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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Transformator

. Anslut inte nagon belysningsarmatur direkt till elnatet.

o Medféljande transformator maste anvéandas for anslutnng till elnétet.

. Overbelasta inte transformatorn och forsok inte att natansluta annan belysning tillsammans med
denna utrustning via transformatorn.

. Anslut inte transformatorn till ett eluttag forrén hela installationen ar klar.

. Forsok inte att modifiera transformatorn eller ndgonting som &r anslutet till den. Sadana
modifieringar aventyrar produktens sakerhetsgodkannanden och kan goéra produkten oséker att
anvanda.

Observera att transformatorn har en dubbel isolering, varfér ndgon jordforbindelse ej ar nodvandig.
Ledarna i natkabeln far darfor inte anslutas till ndgon jordpunkt. Ledarna i natkabeln &r fargkodade enligt
féljande:

BLA = NEUTRAL BRUN = SPANNINGSFORANDE

Eftersom fargerna pa ledarna i natkabeln kan skilja sig frdn dem i den nya stickkontakten, gor pa féljande
satt:

. Anslut den bla ledaren till den kontaktskruv som ar markt med bokstaven N eller &r fargad svart.
. Anslut den bruna ledaren till den kontaktskruv som ar markt med bokstaven L eller &r fargad rod.
MONTERING

Plocka fram alla delar och kontrollera att du har alla delar enligt nedanstdende lista. Kontakta din
aterforsaljare om nagon del ar skadad eller saknas.

6 st kupor 6 st rorstag

6 st kupkapor 6 st jordspett

6 st mittre och 6 st nedre kupringar Glodlampor (inkl. en reservlampa) 6 x 7 W /12 V
6 st lamphallare och hylsor 1 st utomhustransformator, 50 VA

6 st lamphus 10 meter lagspanningskabel

Placera transformatorn i narheten av ett lampligt eluttag som sitter inomhus eller i ett tradgardsskjul eller
garage. Placera transformatorn sa att ingen kan snubbla pa den och s& att den inte kan skadas eller
utgora en sakerhetsrisk. Anslut inte transformatorn annu och lagspanningskabeln skall vara frankopplad.
Positionera lamparmaturerna pa énskad plats och dra lagspanningskabeln mellan dem. Anvand en slinga
pa minst 60 cm for anslutning till varje lampa, men se till att finns tillrackligt med kabel éver for att na
tillbaka till transformatorn.

Observera att dessa lyktor ar avsedda att monteras i 16s jord eller liknande material. Ta darfér hansyn till
detta nar du planerar installationen.

Nér du drar spanningskabeln, var noga med att lagga den sa att den inte kan skadas av grasklippare eller
andra tradgardsredskap. Om kabeln skadas kan transformatorn kortslutas. Den termiska sakringen som
sitter i transformatorn gor da transformatorn permanent obrukbar.
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Montering av lyktor
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Kupringar

Varje lykta bestar av lampkupa, kdpa och tva kupringar, se figur 2. Observera att kupringarna ar av olika
storlek. Var noga med att montera den mittre kupringen fére den nedre ringen. Vand mittringen sasom
visas i figur 2 och for pa mittringen p& lampkupan. Rikta in de fyra urtagen pa ringen mot fastena pa
lampkupan. Hall lampkupan med dess botten vand uppat och vrid ringen medurs tills du kanner att de tva
lAspiggarna snapper fast i lage. Upprepa denna procedur med den nedre kupringen.

Snéapp fast kadpan ovanpa lampkupan.

Tryck in lamphuset i ena &nden av topprorstaget.

Gor en slinga av lagspanningskabeln och for den underifrdn genom huvudrorstaget sa att den
kommer ut genom lamphuset. Placera sedan kabeln i sparet pa baksidan av lamphallaren sa att
den ligger 6ver de tva metallkontakterna. Se till att stiften ar inriktade mot mitten av vart och ett av
de tva kabelsegmenten, se figur 3.

Skruva fast hylsan pa den gangade klacken, pa baksidan av lamphallaren, sa att kabeln trycks mot
de tva kontakterna.

Satt fast glodlampan i lamphallaren genom att med ett fast grepp trycka in glédlampan mellan
kontaktstiften i hallaren (ta inte i glodlampan med bara hander).

Satt i lamhallaren i lampkupans underdel och vrid hallaren medurs tills den laser fast i lage.

Tryck fast lampkupan/lamphallaren pa plats i lamphuset.

Satt fast jordspettet i nedre dnden av rorstaget. Se till att lagspanningskabeln kommer ut genom
undertill genom urtagen i jordspettet.

Kontrollera att alla delar &ar korrekt monterade och tryck sedan fast jordspettet i marken, men inte
djupa-re an till det stélle dar kabeln kommer ut. Om marken ar hard maste du forst grava ett hal.
Upprepa ovanstdende procedur med de 6vriga lyktorna.

Vid den sista lyktan i serien, se till att den aterstdende kabeldnden &r kort och ryms inuti
huvudrorstaget.

Satt fast lite isoleringstejp runt kabelanden for att skydda de frilagda ledarna. Om kabeln vilar pa
marken eller blir vat kan den orsaka kortslutning och forstéra transformatorn.

Anslut lAgpanningskabeln till fransformatorn och anslut sedan transformatorn till eluttaget. Satt pa
transformatorn.

Om en eller flera av lyktorna inte tands, kontrollera att:

Det inte &r nagot fel pa natspanningsmatningen.
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Kontaktstiften i lyktorna har trangt igenom kabelisoleringen och har kontakt med ledarna.
Glédlamporna ar hela.

UNDERHALL

Byta glédlampa

Stang av och koppla loss transformatorn fran eluttaget innan du byter glodlampa.

Hall lamphuset i ena handen och vrid kupenheten moturs tills de tva delarna separeras.

Dra den trasiga glodlampan rakt ut ur lamphallaren.

Satt i en ny glédlampa (12 V / 7 W) genom att med ett fast grepp trycka in glédlampan mellan
kontakt-stiften i lamphallaren (ta inte i glodlampan med bara hander).

Satt ihop kupenheten och lamphuset och vrid fast medurs.

Anslut transformatorn till eluttaget och sla pa strémmen.

OBS! Anvand inte lamplyktorna om natkabeln eller stickkontakten ar skadad pa nagot satt. Av
sédkerhetsskal far natkabeln endast bytas ut eller repareras av en auktoriserad serviceverkstad. Radfraga
din aterforsaljare.

Med reservation for tryckfel och konstruktionsandringar som vi ej kan rdda 6ver. Vid eventuella problem,
kontakta var serviceavdelning pa tel. 0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Vadrna om miljén!

Far ej slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad
I  rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

Transformator

. Kople ikke belysningsarmaturet direkte til stramnettet.

o Medfalgende transformator ma brukes for tilkopling til stremnettet.

. Transformatoren méa ikke overbelastes, og du mé ikke forsgke & kople til annen belysning med
dette utstyret via transformatoren.

. Transformatoren ma ikke koples til stramuttaket far hele monteringen er ferdig.

. Forsgk ikke & modifisere transformatoren eller noe som er koplet til den. Slik modifiseringer setter

produktets sikkerhetsgodkjenning i fare og kan gjare produktet farlig & bruke.

Veer klar over at transformatoren har dobbelt isolasjon, og den trenger derfor ingen jordforbindelse.
Ledningene i strgmkabelen ma derfor ikke koples til et jordingspunkt. Ledningene i stramkabelen er
fargekodede iht. fglgende:

BLA =N@YTRA BRUN = SPENNINGSFZRENDE
Fordi ledningene i stramkabelen kan ha en annen farge enn de i det nye stgpselet, gjar du fglgende:
. Kople den bl& ledningen til kontaktskruen som er merket med bokstaven N eller som er farget
svart.
. Kople den brune ledningen til kontaktskruen som er merket med bokstaven L eller som er farget
rad.
MONTERING

Ta ut alle delene og kontroller at du har fatt alt som star i listen nedenfor. Ta kontakt med forhandleren
hvis en del mangler eller er skadet.

6 stk. kupler 6 stk. rgrstag

6 stk. kuppeltopper 6 stk. jordspyd

6 stk. midtre og 6 stk. nedre kuppelringer Glgdelamper (inkl. en reservelampe) 6 x 7W /12 V
6 stk. lampeholdere og hylser 1 stk. utendgrstransformator, 50 VA

6 stk. lampehus 10 meter lavspenningskabel

Plasser transformatoren i naerheten av et strgmuttak innendgrs, i et redskapsskjul eller en garasje.
Plasser transformatoren slik at ingen kan snuble i den og slik at den ikke kan skades eller utgjgre en
sikkerhetsrisiko. Kople ikke til transformatoren ennd, og lavspenningskabelen skal vaere frakoplet.

Plasser lampearmaturene pa gnsket sted, og dra lavspenningskabelen mellom dem. Bruk en kabel pa
minst 60 cm for tilkopling til hver lampe, men sgrg for at det er nok kabel til & na tilbake til
transformatoren.

Veer klar over at disse lampene er ment for montering i lgs jord e.l. Ta derfor hensyn til dette nar du
planlegger installasjonen.

Nar du trekker spenningskabelen, ma du veere ngye med a legge den slik at den ikke kan skades av en
plenklipper eller annet hageredskap. Hvis kabelen skades, kan transformatoren kortslutte. Den termiske
sikringen som sitter i transformatoren gjgr da transformatoren permanent ubrukelig.
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Montering av lamper
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Kuppelringer

Hver lampe bestar av en lampekuppel, en topp og to kuppelringer. Se figur 2. Merk at kuppelringene har
forskjellig starrelse. Vaer ngye med & montere den midtre kuppelringen fgr den nedre. Vend midtringen
slik det er vist i figur 2, og fgr midtringen pa lampekuppelen. Rett de fire uttakene pa ringen mot festene
pa lampekuppelen. Hold lampekuppelen med bunnen vendt opp, og vri ringen medurs til du kjenner at de
to lasetappene gar i ls. Gjenta denne prosedyren med den nedre kuppelringen.

Fest toppen pa lampekuppelen.

Trykk lampehuset inn i den ene enden av topprgrstaget.

Lag en slgyfe med lavspenningskabelen, og far den underfra gjennom hovedrarstaget slik at den
kommer ut gjennom lampehuset. Plasser deretter kabelen i sporet pa baksiden av lampeholderen
slik at den ligger over de to metallkontaktene. Sgrg for at stiften er rettet inn mot midten av hver av
de to kabelsegmentene. Se figur 3.

Skru fast hylsen pa den gjengede kanten, p& baksiden av lampeholderen, slik at kabelen trykkes
mot de to kontaktene.

Fest glgzdelampen i lampeholderen ved & trykke inn glgdelampen mellom kontaktstiftene i holderen
(ta ikke pa gladelampen med bare hendene).

Sett lampeholderen inn i lampekuppelens underdel, og vri holderen medurs til den gér i 13s.

Trykk lampekuppelen/lampeholderen pa plass i lampehuset.

Fest jordspydet i den nedre enden av rgrstaget. Sgrg for at lavspenningskabelen kommer ut
nedenfra gjennom uttaket i jordspydet.

Kontroller at alle deler er riktig montert, og trykk jordspydet ned i bakken, men ikke dypere enn til
der kabelen kommer ut. Hvis bakken er hard, ma du farst grave et hull.

Gjenta prosedyren med de andre lampene.
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. Ved den siste lampen i serien mé& du sgrge for at den gjenvaerende kabelenden er kort og far plass
i hovedrgrstaget.

. Surr litt isolasjonsteip rundt kabelenden for & beskytte ledningene. Hvis kabelen ligger pa bakken
eller blir vat, kan den forarsake kortslutning og skade transformatoren.

. Kople lavspenningskabelen til transformatoren, og kople deretter transformatoren til strgmuttaket.

Sl& p& transformatoren.

Hvis en eller flere lamper ikke tennes, ma du kontrollere falgende:

. At det ikke er noen feil pa stramnettet.
o At kontaktstiften i lampene har gatt gijennom kabelisolasjonen og har kontakt med lederne.
. At glgdelampene er hele.

VEDLIKEHOLD

Skifte glgdelampe

) Sla av og kople transformatoren fra stramuttaket far du skifter gladelampe.

. Hold lampehuset i den ene handen, og vri kuppelenheten moturs til de to delene gar fra hverandre.

. Dra den defekte glgdelampen rett ut av lampeholderen.

. Sett i en ny glgdelampe (12 V / 7 W) ved a trykke gladelampen inn mellom kontaktstiftene i
lampeholderen (ta ikke pa glgdelampen med bare hendene).

. Sett sammen kuppelenheten og lampehuset, og vri fast medurs.

. Kople transformatoren til stramuttaket, og sla pa stremmen.

OBS! Bruk ikke lampene hvis stramkabelen eller stgpselet er skadet pd noen mate. Av sikkerhetsarsaker
ma stramkabelen kun skiftes ut eller repareres av et autorisert serviceverksted. Ta kontakt med
forhandleren.

Med forbehold om konstruksjonsendringer og trykkfeil som vi ikke har kontroll over. Ved eventuelle
problemer kan du kontakte var serviceavdeling mandag til fredag pa telefon: 67 90 43 44.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no

Verne om miljset!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

I  <ommunens miljgstasjon.
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Transformator

Nie podtgczaj oprawy lampy bezposrednio do sieci elektrycznej.

Nalezy uzy¢ zatgczonego transformatora do podtgczenia do sieci.

Nie przecigzaj transformatora i nie prébuj za jego pomoca podtgczac do sieci innego oswietlenia.
Nie podtgczaj transformatora do gniazdka przed zakonczeniem montazu instalac;ji.

Nie dokonuj zmian w transformatorze i urzadzeniach do niego podtgczonych. Takie modyfikacje
zmniejszajg bezpieczenstwo korzystania z produktu.

Zwré¢ uwage, ze transformator posiada podwojng izolacje. Dlatego uziemienie nie jest konieczne. Nie
nalezy podigcza¢ przewoddéw kabla do uziemienia. Przewody w kablu sg oznaczone w nastepujgcy
sposob:

NIEBIESKI= NEUTRALNY BRAZOWY= FAZA

Poniewaz kolory przewodow w kablu mogg rézni¢ sie od tych w gniazdku, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

. Podtacz niebieski przewdd do sruby kontaktu oznaczonej literg N lub czarnym kolorem.
. Podtgcz brazowy przewdd do sruby kontaktu oznaczonej literg L lub czerwonym kolorem.
MONTAZ

Wyjmij wszystkie czesci i sprawdz z ponizszg listg. W razie uszkodzenia lub braku jakiejs czesci
skontaktuj sie z dystrybutorem.

6 kloszy 6 wspornikow

6 pokryw klosza 6 pretéw do montazu w ziemi

sIOSS;(kaWyCh | 6 dolnych pierscien Zarowki (tgcznie z 1 zaréwkg rezerwowg) 6 x 7 W / 12V
6 uchwytéw zaréwek i tulei 1 transformator do uzytku zewnetrznego, 50 VA

6 obuddéw lamp 10-metrowy kabel niskiego napiecia

Umies¢ transformator w poblizu odpowiedniego gniazdka elektrycznego wewnatrz domu, altanki lub
garazu. Umies¢ transformator tak, zeby nikt nie mogt sie o niego potkna¢ lub doznaé innych obrazeni. Nie
poditgczaj jeszcze transformatora i kabla niskiego napiecia.

Umies¢ oprawy w zgdanym miejscu i pociggnij kabel miedzy nimi. Uzyj petli co najmniej 60 cm do
podigczenia kazdej lampy. Upewnij sie, ze kabel, ktéry pozostat, wystarczy na poditgczenie do
transformatora.

Zwro¢ uwage, ze lampy sg przeznaczone do montazu w ziemi lub podobnym materiale. WezZ to pod
uwage przy planowaniu instalacji.

Przy ciggnieciu kabla pamietaj, zeby utozy¢ go tak, aby nie zostat uszkodzony przez kosiarke ani inne
narzedzia ogrodowe. Jesli kabel ulegnie uszkodzeniu, moze dojs¢ do zwarcia transformatora.
Bezpiecznik termiczny w transformatorze wytgczy go na state.
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Montaz lamp
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Pierscienie klosza

Kazda lampa sktada sie z klosza, ostony i dwdch pierscieni, zobacz rys. 2. Zwrd¢ uwage, ze pierscienie
klosza majg rézng wielkos¢. Pamietaj o montazu srodkowego pierscienia przed dolnym pierscieniem.
Obro¢ srodkowy pierscien (jak na rys. 2) i natdéz go na srodkowy pierscien na kloszu. Skieruj cztery
wgtebienia na pierscieniu w strone uchwytu klosza. Trzymaj klosz dnem do gory i przekre¢ pierscien w
prawo, az poczujesz, ze oba bolce blokujgce zatrzasnety sie. Powtorz procedure z dolnym pierscieniem.

Zatrzasnij ostone na kloszu.

Wcisnij obudowe lampy w jeden koniec wspornika.

Wykonaj petle z kabla i wprowadz jg od spodu wspornika tak, aby jej gora wyszta przez obudowe.
Nastepnie wiéz kabel w zagtebienie z tytu uchwytu zaréwki tak, aby lezat nad dwoma metalowymi
kontaktami. Dopilnuj, aby styki byty skierowane w srodek kazdego z dwdch segmentow kabla,
zobacz rys. 3.

Przykrec¢ tuleje na gwintowang stopke z tylu uchwytu zaréwki tak, aby kabel byt docisniety do obu
kontaktéw.

Wt6z zaréwke do uchwytu, wciskajgc ja pomiedzy styki kontaktu (nie dotykaj Zzaréwki gotymi
rekami).

W16z wspornik lampy w dolng cze$¢ klosza i przekre¢ uchwyt w prawo, do momentu, w ktérym sie
zablokuje.

Docisnij klosz / uchwyt zaréwki w obudowie.

Wsadz pret do mocowania w ziemi w dolng cze$¢ wspornika. Zwré¢ uwage, aby nie przebic
potozonego w ziemi kabla.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg poprawnie zamontowane i wcisnij pret w ziemie, jednak nie
gtebiej niz do miejsca, w ktérym wychodzi kabel. Jesli ziemia jest twarda, nalezy najpierw wykopac
dotek.

Powtérz powyzszg procedure dla pozostatych lamp.

Przy ostatniej lampie zwré¢ uwage, ze kabel, ktory pozostat, jest krotki i musi sie zmiescic
wewnatrz wspornika.

Zabezpiecz koncéwki kabli za pomocag tasmy izolacyjnej, aby chroni¢ odstoniete przewody. Jesli
kabel jest utozony na ziemi lub pomoczy sie, moze spowodowac zwarcie i uszkodzi¢ transformator.
Podtgcz kabel do transformatora, a nastepnie transformator do gniazdka. Wigcz transformator.
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Jedli jedna lub wiecej lamp sie nie pali, sprawdz, czy:

. Nie wystgpita usterka sieci elektryczne;.
. Styki w lampach przebity sie przez izolacje i majg kontakt z przewodami.
. Zarowki sg cate.
KONSERWACJA
Wymiana zaréwki
o Przed wymiang zardwki wytgcz transformator i odtgcz go od zasilania.
. Przytrzymaj obudowe lampy jedng rekg i przekre¢ klosz w lewo do momentu rozdzielenia obu
czesci.

. Wyciagnij zepsutg zarowke z uchwytu.

. Witbéz zardwke do uchwytu (12 V / 7 W), wciskajac ja pomiedzy styki kontaktu (nie dotykaj zardwki
gotymi rekoma).

. Zt6z klosz i obudowe lampy. Przekrec je w prawo.

. Podtgcz transformator do zasilania i wigcz prad.

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia, jesli kabel zasilajacy lub wtyczka sg w jakikolwiek sposdb uszkodzone.
Ze wzgledow bezpieczehstwa kabel zasilajgcy moze zosta¢ poddany wymianie lub naprawie wytgcznie w
autoryzowanym serwisie. Zasiegnij porady swojego sprzedawcy.

Z zastrzezeniem prawa do btedéw w druku i zmian konstrukcyjnych, ktére sg od nas niezalezne. W razie
ewentualnych problemoéw skontaktu;j sie telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem:
801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponety mogace byé

zagrozeniem dla srodowiska. Produkt nalezy

oddaé¢ do odpowiedniego punktu sktadowania lub
I przyniesé go do jednego ze sklep6w, gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy

stary, tego samego rodzaju i tej samej ilosci.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the Operating Instructions carefully before use!

Transformer

. Do not connect light fittings directly to the mains power supply.

. The transformer supplied must be used for connection to the mains power supply.

. Do not overload the transformer. Do not attempt to connect any other lighting to the mains supply
together with this equipment via the transformer.

. Do not connect the transformer to a socket until all installation is complete.

. Do not attempt to modify the transformer or anything connected to it. Modifications of this type

jeopardise the safety approval of the product and can make the product unsafe to use.

Note that the transformer has double insulation, which means an earth connection is not required. The
wires in the power cord must not therefore be connected to an earth point. The wires in the power cord
are colour-coded as follows:

BLUE=NEUTRAL BROWN = LIVE
As the colours of the wires in the power cord may differ from those in the new plug, proceed as follows:
° Connect the blue wire to the terminal screw marked N or coloured black.
° Connect the brown wire to the terminal screw marked L or coloured red.
ASSEMBLY

Unpack all the parts. Check that you have all the parts as listed below. Contact your dealer if any part is
damaged or missing.

6 x diffusers 6 x bulb supports

6 x covers 6 x ground spikes

6 x middle and 6 x lower rings 6 X 7 Watt 12 Volt light bulbs (including one spare bulb)
6 x lamp holders and sockets 1 x 50VA outdoor transformer

6 x lamp housing 10 metre low voltage cable

Place the transformer near an appropriate power outlet that is indoors, in a garden shed or garage. Place
the transformer where no one can trip over it, or where it otherwise could become damaged or pose a
safety hazard. Do not connect the transformer yet. The low voltage cable must be disconnected.

Position the light fixtures in the required location and run the low voltage cable between them. Use a loop
of at least 60 cm for the connection to each lamp, but make sure there is enough cable left to reach back
to the transformer.

Note: these lamps are designed for installation in loose soil or similar material. This must be taken into
account when planning the installation.

Do not place the power cable where it can be damaged by a lawnmower, etc. Damage to the cable can
cause the transformer to short-circuit. The thermal fuse in the transformer then opens and renders the
transformer permanently inoperable.
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Installation of lamps
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Rings

Each lamp consists of a light diffuser, a cover and two rings (figure 2). Note that the rings are different
sizes. Be sure to fit the middle ring before the lower ring. Turn the middle ring as shown in figure 2. Push
the middle ring on the diffuser. Align the four slots on the ring with the brackets on the diffuser. Hold the
diffuser upside down and turn the ring clockwise until you feel the two retainer pins snap into place.
Repeat this process with the lower ring.

Snap the cover on top of the diffuser.

Press in the lamp housing at one end of the top bulb support.

Make a loop of the low voltage cable and push it from below through the main bulb support until it
comes out through the lamp housing. Place the cable in the slot on the rear of the lamp holder
ensuring it lies across the two metal contacts. Make sure the pins are pointed towards the middle of
each of the two cable segments (figure 3).

Screw the socket on the threaded lug on the rear of the lamp holder so the cable is pressed against
the two contacts.

Fit the light bulb into the lamp holder by firmly holding the bulb and pressing it between the contact
pins of the holder (do not touch the bulb with your bare hands).

Insert the lamp holder in the base of the diffuser and turn the holder clockwise until it locks into
position.

Press the diffuser/lamp holder in place in the lamp housing.

Fit the ground spike into the bottom end of the bulb support. Make sure the low voltage cable
comes out from underneath through the recesses of the ground spike.

Make sure that all parts are correctly installed. Press the ground spike into the ground, but no
deeper than to the point where the cable comes out. Dig a hole first if the soil is hard.

Repeat the above with the other lamps.

When installing the last lamp in the series, make sure that the remaining cable end is short and fits
inside the main bulb support.

Apply some insulation tape around the cable end to protect the exposed wires. If the cable is lying
on the ground or gets wet it could cause a short circuit and damage the transformer.

Connect the low voltage cable to the transformer and then connect the transformer to the power
outlet. Turn on the transformer .

12



ENGLISH

If one or more of the lamps does not light, check that:

. There is nothing wrong with the mains power supply.

. The contact pins in the lamps have penetrated the cable insulation to make contact with the wires.
. The light bulbs are intact.

MAINTENANCE

Replacing the bulb

. Turn off and disconnect the transformer from the mains supply before changing the light bulb.
. Hold the lamp housing in one hand and turn the light unit anti-clockwise until the two sections are
separated.

. Pull the defective light bulb straight out of the lamp holder.

. Fit a new light bulb (7 watt 12 volt) by firmly holding the bulb and pressing it between the contact
pins of the holder (do not touch the bulb with your bare hands).

. Assemble the light unit and the lamp housing and tighten clockwise.

. Connect the transformer to the power outlet and turn the power on.

NOTE: Do not use the lamps if the power cord and/or plug are damaged in any way. For safety reasons,
the power cord must only be replaced or repaired by an authorised service centre. Consult your dealer.

Subject to printing errors and design changes over which we have no control. In the event of problems,
please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the local authority’s recycling station.

13



